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metrik.	design estudiosat, es un programa de mobiliario de oficina versátil y de rápido montaje

La limpieza de líneas utilizadas para el diseño de la mesa Metrik le confieren un aspecto técnico con carácter propio, ideal para su integración 
en cualquier ambiente de oficina. 
La mesa Metrik soluciona la unión entre patas, larguero y tablero mediante un conjunto de piezas en aluminio inyectado 100% reciclable. 
Estas piezas mantienen una zona exterior vista, creando una unión estructural y estéticamente sólida.

metrik. design estudiosat, A versatile office furniture program, designed for quick assembly.

The clean lines used for the design of the table , gives it a technical appearance with character, ideal for inclusion in any office environment.
The join between legs and board is achieved through a set of injected aluminum parts that are 100% recyclable. These pieces create a strong 
and aesthetically structural form.

metrik. design estudiosat, Un programme de mobilier de bureau centré dans offrir une série de tables opérationnelles versatiles, solides, et d’un 
montage rapide.
La table metrik résout l’union entre des pieds, traverse et plateau  au moyen de l’ensemble de pièces dans un aluminium injecté 100 % recyclables. 
Ces pièces soutiennent une zone extérieure vue, en créant une union structurelle et esthétiquement solide. La propreté des lignes  utilisées pour le               
design de la table metrik , attribuent un aspect technique avec un propre caractère idéal pour son intégration sans n’importe quelle atmosphère de bureau.

Certificada Certificated Certifié 
	 UNE EN 527-1  /  UNE EN 527-2  /  UNE EN 527-3          
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Bench

izq: composición Bench con divisor operativo y 3er Nivel. Sofá Ross.
left:  bench composition with operative divisor and  3rd Level. Ross sofa

gauche : composition Bench avec séparateur operative et trosième niveau. Canapé Ross.

der: composición Bench con divisor FUN y divisor lateral.  Silla Telma 
right: bench composition with Fun divisor and lateral divisor. Telma chair
droit: composition Bench avec séparateur Fun et séparateur latéral. Siége Telma



Mesa Individual
Individual table
Poste Individual

izq: mesa individual con sobre cristal y faldón. Silla Orson
left: individual table with skirt and crystal top. Orson chair
gauche : poste individual avec plateau en verre et voile de fond. Siége Orson

der: mesa reunión con sobre cristal. Silla Orson 
right: meeting table with crystal. Orson chair

droit: poste réunion avec plateau verre. Siége Orson
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Alas & compactas
Extension  & compact
Retours et compacts

izq: mesas con alas, divisor operativo tapizado, 3er Nivel y porta CPU
left:  tables with extension ,upholstered operative divisor, 3rd Level and CPU holder

gauche : poste de travail avec retour , séparateur tapissée , trosième niveau , et support uc.

der: mesa compacta con faldón metálico. Silla Telma
right: compact table with metallic skirt. Telma chair
droit: poste compact  avec voile de fond métal. Siége Telma.8
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Reunión
Meeting
Reunion

izq: Bench de reunión rápida con divisor FUN tapizado y 3er nivel. Silla Telma
left: Bench quick meeting with FUN divisor upholstered and 3rd level. Telma chair

gauche: Bench réunion  avec séparateur  fun tapissée et trosième niveau. Siége Telma. 

der: mesa reunión de 220. Silla Hillary
right : meeting table 220 cm. Hillary chair
droit :poste de réunion 220 cm. Chaise confident  Hillary.
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Clase
Classroom
Salle

mesa individual con o sin faldón. Silla Tenzing
Single table with or without skirt. Tenzing chair
Poste individuel avec ou sans voile de fond . Siége Tenzig



1>Divisor Tapizado o tablero
Upholstered or board divisor
Séparateur tapissée ou mélaminé.

1>

2>

3>
3>

4>

7>

5>

6>

6>

10>

8>

9>

10>

2>Divisor FUN
Divisor FUN
Séparateur FUN

7>Electrificación faldón
Electrification to skirt
électrification voile de fond

3>Divisor Lateral
Lateral Divisor
Séparateur latérale

4>3er nivel alto
3rd level high
Trosième niveau haut 

8>Faldón metálico
Metallic skirt
Voile de fond métal

4>3er nivel plano
3rd level flat
Trosième niveau plan

4>3er nivel bajo
3rd level low
Trosième niveau bas

8>Faldón tapizado o tablero
Upholstered or board skirt
Voile de fond tapissée ou mélamin

5>Pasacables
Cable tray
Passecables

9>Porta CPU
CPU Holder
Support CPU

6>Sistema montaje rápido
Fast assembly system
Système de montege rapide

10>Contera con niveladores
Adjustable tip
Vérin de réglage

Detalle elementos montaje rápido
elements with fast assembly

éléments facile à monter



Sostenibilidad

Nuestras instalaciones tienen un sistema de gestión ambiental certificado según  la normativa  ISO 14001. Mínimo impacto 
durante la fabricación. Cero emisiones COVs y de metales pesados. Reutilizamos los residuos del tablero para nuestra caldera.
 

Transporte
Peso y volumen del embalaje optimizados y diseñados para nuestro propio sistema de logística. Embalaje 100% reciclable
 

Uso
Metrik no tiene ningún impacto negativo sobre el medio ambiente .Metrik está diseñada para una larga vida del producto 
con piezas sustituibles de fácil montaje.
Los tableros de las mesas están certificados E1, por su escasa emisión de formaldehido.
 

Eliminación
Metrik es  reciclable en un  97 % de su peso.  
El cartón y los plásticos utilizados para embalaje son 100% reciclables.

Sustainability
Our installations have a certified environmental management system according to ISO 14001. Minimal impact during manufac-
ture. Zero COVS emissions and heavy metals. We reuse residue panels for the heating system of our installations.

Transport
Weight and volume of packaging optimized and designed for our own logistics system. Packing 100% recyclable

Use
Metrik has no negative impact on the environment. Metrik is designed for a long product life with replaceable parts that are 
easy to assemble.
The tables are certified E1, by low emission of formaldehyde.
Please recycle this catalog when no longer be useful.

End of life
Metrik is 97% recyclable by weight and its packaging materials are 100% recyclable

Durabilité
Notre  site de production  disposent  d´un  système de production basée sur la certification  ISO 14001.
Impact minimal pendant la fabrication. Zéro emission COVS et n´emettent pas des composés organiques volatiles.
Nous réutilisons les déchets de bois pour chauffer une partie de l’usine,

Transport 
Poids et volume d’emballage optimisé et conçu pour notre système logistique.Le carton et les plastiques utilisés sont 100 % 
recyclables. 

Utilisation
Metrik est reciclable à 97 % .
Metrik  aucun  impact sur l’environnement pendant son utilisation. Metrik est conçu pour une longue durée de vie avec des 
piéces de rechange qui sont fáciles à assembler. 
Le panneau de particules est certifié E1 pour sa faible émission de formaldéhyde   

Fin de vie.
Metrik est recyclable à 97 % de son poids. Les matériaux d´emballage sont recyclables à 100 %. .

Ciclo de vida
Sustainability	
Soutenabilité

97 %
Reciclable
Recyclable
Recyclable

Certificada Certificated Certifié 
UNE EN 527-1  /  UNE EN 527-2  /  UNE EN 527-3          



TABLERO

BLANCO

HAYA

GRAFITODUNA

ROBLE

*CRIST NEGRO

*CRIST  AZULPERAL NOGAL

GRIS WENGE

*CRIST GRANATEPINO

*CRIST ACIDO

* Sólo para el sobre
Only the top

seulement pour le top

TAPIZADO EXIT

BASTIDORES, UNIONES & CONTERAS

*Texturado mate
matte textured
texture mate

AcabadosTécnico Finishes   Finitions 

Board   Plateau 

Frame, joins & tips  traverse, unions et vérins 

Technical   Technique

{El fabricante se reserva el derecho de introducir los cambios y 
modificaciones que considere oportunos para la mejora del producto}

{The manufacturer reserves the right to introduces changes and 
modifications considered to be appropriate to improve the product}

{Le fabricant se réserve le droit d’apporter des changements et des 
modifications qu’il juge appropriées pour améliorer le produit}

Fabricado en la C.E.E.
Made in Spain.
Spanish design.

BLANCO RAL 9003*B

A

G

INDIVIDUALES
INDIVIDUAL 
INDIVIDUELES

ALAS
EXTENSIONS
RETOURS

COMPACTAS
COMPACTS
COMPACTS

REUNIÓN
MEETING 
RÈUNION

BENCH

BENCH COMPACTAS
BENCH COMPACTS
BENCH COMPACTS

GRAFITO GR4*

B + B

A + B

B + A

A + A

B + G

A + G

G + G

ALUMINIO RAL 9006*

434 2059 79445 20977 76

 


